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Abstracts of Major Papers in This Issue

Zhang, Qiulin,On the Non-standard Sentences with ba( ) Construction

Different from standard sentences with ba( ) construction, which is to gain the relative
superiority or inferiority while comparing, there is another kind of non-standard one. The
conclusion is made up of “pian( ) +adjective”, which means the deviation from standard.
The adjective is monosyllable, and it possesses the semantic character of deviation. The
negative form of it can be categorized into the same type with the standard “bubi( )”
structure, which has special pragmatic value in written form. The research enriches the
studies on comparative sentences, linguistic typology, language investigation and language
teaching.
Key words: non-standard sentences with ba( ) construction, compare, standard, deviation

Zheng , Guiyou, Semantic Feature and Expressive Function of the sentence of “bushi ( ) X ma
()7

“bushi( ) X ma( )”is a sentence pattern which is commonly used with many
styles. Its basic implication is to emphasize the content of “X”. All of the co-occurrence in
the structure can increase the whole implication in different directions. In the discourse
structure, the position is very flexible, and together with the forward and backward
discourse entity, it can form many semantic relations. It also has seven expressive functions:
alert, suspicion, assertion, catharsis, refutation, persuasion and argument.
Key words: the sentence of “bushi( )X ma( )7, semantic feature, expressive function

Ding, Jiayong, The Enumerative Function of Demonstrative Pronoun “zhexie ( ) s naxie(
y»

The demonstrative pronoun “zhexie( )7, “naxie( )”can form demonstration of
enumerative structure in two formats: one is “A zhexie( )/ naxie( )B” appositional
form followed by a summarized item, another is the form without summarized item, whose
demonstrative function has been weakened. This study shows that such structure is in a
syntactic environment to generate enumerative mark.

Key words: demonstration of enumerative structure, zhexie ( ) s naxie( ), the kind
of enumeration

Cheng, Libing & Wu, Ruiwen, The Conditional Change of Vowels and Its Diachronic Meaning in
Ningde Dialect

This article deals with the conditional change of vowels in the phonological system of
Ningde dialect. From the viewpoint of diachrony, the conditional change of vowels has both
retention and innovation. Synchronically, the derived and basic form of changed vowels has
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complementary distribution. Meanwhile, there are essential differences between rhyme slots
of tones and the conditional change of vowels.

Key words: Ningde dialect, conditional change of vowels, rhyme slots of tones, comparative
method

Wang, Lin, On the Possibility Category in Ryukyu’s Mandarin Chinese Textbooks and the
Questions Related

The semantic distributions of potential auxiliary and potential verb-complement
construction in Ryukyu’s Mandarin Chinese textbooks are different. Northern dialects and
mandarin Chinese express the possibility category with mainly potential auxiliary. Southern
dialects and Ryukyu’s Mandarin Chinese textbooks mainly use potential verb-complement
construction to express the all semantic distributions. Besides, the rates of positive
imperative sentences and negative imperative sentences and the position of the objective are
also different. This finding is of typological significance.
Key words:; Ryukyu’s Mandarin Chinese textbooks, possibility category, potential auxiliary,
potential verb-complement construction

Lv,Yan & Yang, Jun,On the Types and Transitional Characteristic of Positive-and-Negative
Interrogative Sentences in Southwest Anhui Dialects

As a whole, the positive-and-negative interrogative sentences in Southwest Anhui
dialects can be categorized into three types, “VP-Neg”, “VP-Neg-VP” and “K-VP”. They
coexist in the city and counties of this area, while not in the same level. Compared with the
surrounding areas, this one presents transitional characteristics.
Key words: Southwest Anhui dialects, the cities and counties in Anqing, the type of positive-
and-negative interrogative sentences; transitional characteristic

Li,Jiwei,Study of Verbs of Malaysia Chinese Based on Comparison and Statistics

Modern Chinese-overseas Chinese comparison and quantitative statistics are the basic
methods in describing the varieties of overseas Chinese. Malaysia Chinese is different from
modern Chinese on verbs, such as verb’s transitivity, meaning and usage etc. , which
demonstrates overseas Chinese grammar study has great academic space.
Key words: comparison; quantitative statistics; Malaysia Chinese; verb

Ma,Maopeng, A Brief Study on Adverbs of Degree in Hong Kong Chinese

There are some special adverbs of degree in Hong Kong Chinese, some of which are
borrowed from Cantonese, some are influenced by English and others are the reflection of
popular culture in language. And there are also differences in adverbs of degree used in both
General and Hong Kong Chinese. The structure of adverbs of degree modifying nouns is
more commonly used in Hong Kong Chinese.
Key words: General Chinese, Hong Kong Chinese, adverbs of degree
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